
 

 

すみません、ちょっといいですか？ 

Excuse me? 

ありがとうございます。 

Thank you. 

紅茶かコーヒーはいかがですか？ 

Tea or coffee? 

紅茶をください。 

Tea, please. 

他のものはありますか？ 

Do you have anything else? 

～を貰えますか？ 

Can I have ～ ? 

見せてもらってもいいですか・ 

Can I have a look? 

魚と鶏肉料理はどちらが良いですか？ 

Fish or Chicken? 

鶏肉の料理を下さい。 

Chicken, please. 

食事を楽しんで下さいね。 

Enjoy your meal! 

もう食べ終わりましたか？ 

Finished? 

はい、食べ終わりました。/いいえ、

まだ食べ終わっていません。 

Yes. / Not yet. 

毛布をもう一枚下さい。 

Extra blanket, please. 

日本語の話せるスタッフを呼んで下さい。 

A staff who can speak Japanese, 

please. 

日本語で書かれたものはありますか？ 

Do you have a Japanese one? 

～はどこですか？ 

Where is ～ ? 

私が行くべき乗り継ぎ（搭乗）ゲート 

my transfer (boarding) gate 

私の乗り継ぎ便 

my connecting flight 

両替所 

currency exchange 

オーストラリアドルに両替して下さい。 

Please exchange to Australian 

dollars. 

公衆電話 

payphone 

お客様案内所 

customer information desk 

(centre) 

どのターミナルへ行ったらですか？ 

Which terminal should I go? 

ターミナル３へはどうやって行け

ば良いですか？ 

How can I go to terminal three? 

これが私の搭乗券です。 

This is my boarding pass. 

私が乗る飛行機は～ですか？ 

Is my flight ～ ? 

搭乗中 

boarding 

時間通り 

on time 

遅れている 

delayed 

キャンセル 

cancelled 

搭乗便の番号 

flight number 

どうしたらいいの？ 

What should I do? 

オーストラリア入国カード 

incoming passenger card 

どうしたの？大丈夫？ 

Are you alright? 

大丈夫、心配しないで。 

No worries. 

もっとゆっくり話して下さい。 

Could you speak more slowly? 

入国審査 

immigration 

または passport control 

こんにちは。お元気ですか・ 

Hi, how are you? 

あなたの滞在目的は何ですか？ 

What is your purpose of your stay? 

(滞在目的は)ホームステイ体験です。 

Homestay experience. 
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どのくらいの期間滞在しますか？ 

How long are you staying? 

１０日間滞在します。 

For ten days. 

バゲージクレーム 

baggage claim 

荷物（スーツケース）の引換証 

claim tag 

荷物が見つかりません。 

I can’t find my baggage. 

税関 

customs 

何も申告するものはありません。 

I have nothing to declare. 

申告するものがあります。 

I have something to declare. 

検疫 

quarantine 

緑色（赤色）のカウンターに行っ

て下さい。 

Go to a green (red) counter. 

ここに入れて（置いて）下さい。 

Just put in here. 

カバン（スーツケース）を開けて

下さい。 

Open your bag (suitcase). 

これは何ですか？ 

What’s this? 

英語で説明して下さい。 

Explain in English. 

～に行きたいです。 

We want to go to ～ ? 

案内してもらえますか？ 

Could you show me there? 

 

空港は、沢山の人が行き交っています。貴重品の入ったバッグには充分注意しましょう。 

 

乗り継ぎ空港で次の搭乗便を待つ間、必ず引率の先生と集合場所と集合時間を確認しておきましょう。 

搭乗便が出発する１．５～２時間前までには、搭乗ゲートの近くにいるようにしましょう。 

搭乗便が出発するまで時間があるからと、空港の外に出ることはできません。 

空港は広いので、いつも自分がどこにいるのかを考えながら行動して下さい。 

分からなくなったら、制服を着た空港職員に尋ねましょう。 

 

機内では寒いことがありますので、長袖の上着を持っておきましょう。 

気分が悪くなったら、引率の先生や客室乗務員に申し出ましょう。 

 

機内のお手洗いは数が少ないです。特に到着前などは混雑が予想されます。 

誰かが使用していると「Occupied」（使用中）、誰も使っていないと「Vacancy」という表示が出ます。 

 

今回、皆さんは観光客として入国します。滞在の目的を聞かれたら「Homestay experience」（ホームステイ体験）と答えましょう。 

 

オーストラリアは海外から食べ物を持ち込む事に大変注意を払います。 

持って行こうと考えている方は、医療福祉研修のホームページを確認して、どんな食品なら持ち込めるのかを確認して下さい。 


